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CUESTION 17

{In ocoto articu!

os divisa)

De spe

De la esperanza en sf

T.., sicamente, después de la fe se
:u. ¢ - consi’erar 1a esperanza., Y en
prin: r lugar, cc la esperanza en si
misr: 1. Segundo, del don de temor,
Terc ro, d2 los vicios opuestos. Cuar-
to, ¢: los p eceptos.

S0 :re lo primero se ofrecen dos
ccsas: la ‘esperanza mi-ma ¥ 81 su-
Jeto. Acerca de lo primero se pro-
pone:: oczho articules: o

‘Primero: si la esparanza es virtua

Segundo: si su objeto es la bien-
aventuranza eterna.

.Hmu cero: ¢ se puede esperar la
bierzventurarza de otro por la vir-
tud ¢a la eoperanza, .

ICuirto: si el hombre puede espe-
rar (a2 el hombre,

Q> ato: si la esperanza es virtud
teo'ogal.

iSexto: su distincién de las otras
virtn‘es teologales. .

Consequenter post fidem consi-
derandum: est de spe. (cf. q.1 in-
trod.). Et primo, de ipsa spe; se-
cundo, de dono . timoris (q.19) ;
tertlo, de vitiis onpositis S.movm
quarto. de praeceptis ad hoe per-
t:nent’bus (q.22), Circa primum
cceurrit primo consideratio de ip-
sa. sne; secundo, de subiecto eius
(q.18), . ; S

o:”cv primum: quaeruntur octo.

Primo: utrum snes ‘sit virtus.

. Secundo;: ‘utrum obiéctum eius
 sit _beatitudo aeterna.

_Tertlo: utrum unus homo pos-
sit sperare beatitudinem alterius
per virtutem snei. :
.@:mlsu utrum home licite pos-
sit sperare in homine.

Quinto: utrum spes sit virtus
theologlea.

.m.ox.nou de d’stinctione eius ab
aliis virtutibus theolog’cis.

Septimo: de ordine eius ad fi-
dem. B :
Octavo: de ordine eijus ad cari-
tatem, .

8 zimo: su ordenacién a la fe.
.,Oe. 1vo: su o:denacién a la ca-
ridad ‘

ARTICULO 1

Utrum spes sit

virtuys *

Si la esperanza es virtud

Dif cultades. Parece gue la espe-
ranze no es virt: d. |a
1. .;Zma.mm usa mal de la virtud”,
al de:ir de San Agustin. Pero ce la U

esper: nza se usa mal; porque en E__:
pasic: de la esperanza s: da medio |
" Seor3 d26 q.2 a.r; De virtut. q.4 a.r.

VI caSag: ML 32,1267.1268.

Ad primum sic proceditur. Vi.
etur quod spes non sit virtus.

«. a<~.3=w9v enim «nullus male
titur»; ut dieit Augustinus, in
bro «De lib. arb.» ' Sed spe ali-

Q.:mm male ut’tur: ruia circa pas-
| s.onem spel contingit esse me-

- filias Xob. s'gnificantur hae tres
- virtutes, fides, snes, caritas, Er-
go spes est virtus. 0T
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dium et extrema, sicut et circa
alias passiones. - Ergo spes non
est virtus. )
‘2. Praeterea, nulla virtus pro-
cedit ex meritis: quia «virtutem
Deus in nobis sine nobis opera-
tur», ut Augustinus- dicit *. Sed
spes est «ex gratia ¢t meritis pro-
veniens»; ut Magister dcit, 26
dist. XIY 1lib. «Sent.» -Ergo spes
non est virtus. :

3. Praeterea, «virtus est dispo-
sitio perfecti»; ut dicitur in VII
«Phys!c.»’. _Spes autem est dispo-
sitio imper’ecti: scilicet oius a.z:
non -habet id quod’ sperat.. Ergo
spes non est virtus.- :

. Sed contra est’ _as,oa.. Gregorius;
in I «Moral.» 4, dicit quod per tres

Respondeo dlicendum’ quod, se-
cundum FPhilosophum, in II
«Ethic.» 5, «virtus uniuscuiusque
rei est cuae benum facit haben-
tem et c¢pus eius bonum reddit».
Oportet ig.tur, ubicumque inveni-
tur aliqu's actus hominis bo-
nus, quod respondeat alicul vir-
tuti humanae. In emnibus autem
regulatis et mensuratis bonum
consideratur per hoc quod aliquid
propriam -regulam attingit: sie-
ut dieimus vestem esse bonam
quae nec excedit nec deficit a
deb.ta mensura. Humanorum au-
tem aectuum, sicut supra dictum
est (1-2 .71 a.6), duplex est men-
sura: una quidem proxima et ho-
mogenea, scilicet ratio; alia au-
tem cst sunrema et excedens, sci-
licet Deus. Et ideo omnis actus
humanus aftingens ad rationem
aut ad insum Deum est bonus.
Actus autem spei de qua rfunc lo-
quimur attingit ad Deum. Ut
enim supra dictum est (1-2 q.40
a.1), cum de passione spei agere-

y extremo, como en toda pasién.
Luego la esperanza o €S virtad.

2. INinguna - vi.tud proviene de
los méritos, ya quz “la virtud la
causa Dios ‘en. nosotros sin nos-
otros”, como San Agustin dice. La
esperanza, cmpe.o, . "p oviene de la
gi.acia y de lus mériros”, como en-
s.fia el Muestro. Por lo tanto, no es
virtud,

3. “La virtud esla disposicién
de lo perfecto”, .como se lce en el
Filésofo. La esperanza ¢s la aispo-
sicion del imp.rfecto, ce ag.el que
no tiene :lo. que-espera.-En conse-
cuencia; no.es virtud, - - - :

Por otra parte, dice San Gregorio
que en las tres hijas de Job estan
significadas las t.es viitudes: {fe,
esperanza -y cariiad.-Luego la espe-
rarza es virtud. = s

Respiesta. Segun ¢l Filésofo, ‘la
virtud de itna cosa es lo gque hace
bueno al qu2 la tiene y su4 obra la
hace buena”. Es merester, por lo
tanto, que en donde xze encuentre
una accién buesna de honbre corres-
ponda a una virtud Lhumana. En to-
do lo regulado-y medido, el bien se
atiende en cuanto gu. ago se ajusta
a la p.opia regla, como decim.s ves-
tido ajustado por no ‘exceder o fal-
-tarle las cekidas medidas. Hemo§ di-
cho también que hay doble medida
en las acciones h.manas: una pi6-
xima y. homogénea, ¢ al es la ra-
z6n, y otra sup ema y trascenlente,
gque es Dios. Asf, toda accién hu-
mana fundada en la razéa o que al-
canza a Dios es buena. Y el acto
de la esperarza, de que agui habla-
mos, alcanza a Dios. En efecto, di-
jimos ya antes, ccando tratamos de
la pasién de la esperanza, que el ab-

tur, oblectum spei est bonum fu-
turum arduum poss.bile haberi.

2 Enarr. in Psalm, ps.118,121 serm.

jeto de la esperanza es el bien fitu-
| ro, arduo y posible de poseerse. Mas

26: ML 37,1577; De grat. et lib. arb. c.17:

MI. 44,901; cf. MaAGISTER Sent. 2 d.z26 c.5.

3 C.3 n.4 (B 246a13): S.TH., lect.s.
¢ C27: ML 75544,

8 C.6 n.z (Brk 1o6ars): S.TH., lect.s.
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MMMMH es posible de dos modos:! Possibile autem"
T0s mismos o por los de-! dupliciter: uno modo, per nos i

COmo Se ve en el Filésofo. En| 5¢8; alio modo, per alios; .:w m.
0, pues, esperamos algo post- »m.n in IXI «Bthic.ys mh.m:w.b»ﬂbm
v el a. xilio divino, nuestra es. igitur speramus aliquid ut possi-
za alcanza al mismg oy por bile nobis per divinum auxilium,
‘TS¢ en su auxilio, En nmdmm- WM.WS onine st ad
1a, es evidente que Ia esperan- ,
virtud, ya que hace buena la
t del hombre y se amolda ala
v regla,

¥
ost aliquid nobis

cum faciat actum hominis bonum

iciones. 1. .En las Pasiones
ma el medio de la virtud cuan-
alcanza la regla de la recta
- €Il que consiste también - la
s POr eso en la esperanza se
el bien de la virtud en cuanto
:l hombre esperando alcanza
Yida regla, que es Dios, De aqui

. Ad primum ergo dicendum quod
<-. »Emwﬁcicsm accipitur medium
riutis per hoc qu
ratio recta: Boo epmeltur
m.Am«; -ratio- virtutis, Unde etiam
MA, In spe bonum virtutis aceipi-
N_M. moa::mmﬁ quod homo attin-
sperando’ regulam:
scilicet Deum. t doo spa miarms

cuiu ilio i nagtrd
s auxilio innititur. Bt -
ideo patet qued spes est virtus:

et debitam regulam attingentem, -

et in hoc etlam con-

, , Et ideo spe attin- -
gente Deum nullus vonwmwxnzmmnam

13 (BR r1rzbay) : 5.Ta., lect.s.

WMHMZ,NP m@o%,ma.m en Dios, . como ‘utl, slcut nec virtute morali at-
_amp.co.de la virtud moral; que se| f"8ente rationem: quia hoc ip-
2poye en la razén; porque esta con- | oo T10d est attingere est bonus
formilad es el buen uso de la virtud, | pau®, v iroutls. Quamvis spes de
Si blia la esperanza, de mdm ahors MM% M:Ma :EEE:w non sit passto,
trata o5, no sea pasion, sino habito | tebit (15 agyr " 0 T pa-

e la mente, como se verd mds A

. vera mu - :

lante. ’ ade

2. La esperanz :

. 2 proviene de 1 A

mérit s en cuanto a) objeto ETHMM mwm% awmﬂwm%ﬁ.i&.mm%%i vty
memW do, porque se espera alcanzar | Quantum ad Emmhnnow.vwmwmw“wo
Mm "ciaventuranza por la gracia y | M: prout aliquis sperat se bea-
0S I.erecimientos, o también ep | tudinem adepturum ex gratia
cuant al acto de la esperanza for- | g o, Vel quantum ad ac-
mada Pero el habito mismo da la :wc#_wwa ﬁm::mgo.. Ipse autem
esPer: 2za, por la que se espera la | expectat heabitadimer o r #liquis
biena enturanza, no lo causa Hn satur ox g Mc.m_:oa. non cau-
mérit. s, sino la sola gracia. n los gratia, meritis, sed pure ex

3. =l que esp in

spera es imperfec
€l Cl.:nto a lo que espera mmsmw Y a:ﬂnm ﬁw..:ﬂni dicendum quod ille
g7e t .davia no tiene; mas es @9% frs mmﬂzﬂwﬁuzwmn a:..ﬂog Imperfec-
fecto sor alcanz ' - m considerationem ad
: ar ya la propia re |14 quod sperat obtin
o : i ! ere, quod
gla, I os, en cuyo auxilio se apoya. nondum habet: sed est voﬁmoﬂncm
piantum ad hoc quod iam attin-
Boglropriam regulam, scilicet
el eum, cuius auxilio innititur,

oLy

Utrum beatitudo aeterna

i Ad -secundum sic proceditur. Vi-
detur ‘quod beatitudo aeterna non
‘sit. obiectum proprium spei.

1. Illud enim homo non sperat
‘quod . omnem _animi sui motum|
excedit: cum™spei actus sit qui-
dam animi motus. Sed: beatitudo
aeterna  excedit omnem humani
‘animi ‘motum: ‘ dicit. enim  Apas-
folus, I ad Cor. 2,9, quod «in cor
hominis non ascendit», Ergo bea-
titudo non est proprium obiectum
pol, e T

Praeterea, petitio - est. spel
interpretativa: dicitur enim in Ps.
86,5: «Revela Domino viam tuam
et spera in eo, et ipse faciets.
Sed homeo petit a Deo licite non
solum - beatitudinem aeternam,
sed etiam bona praesentis vitae
tam spiritualia quam temporalia,
et -etiam ‘liberationem a malis,
" quae in beatitudine aeterna non
erunt: ‘uft patet  in -Oratione Do-
minica, Mt. 6,11 sqq. Ergo beati-
tudo aeterna non est proprium
obiectum spei. .

8. Praeterea, spei obiectum est
arduum. Sed in comparatione ad
hominem multa alia sunt ardua
quam beatitudo aeterna. Ergo
beatitudo aeterna non est pro-
prium obiectum spei.

Sed contra est quod Apostolus
dicit, ad Heb. 6,19: Habemus
spem Incedentem,—«idest incedere
facientem»,—ad interiora velami-
nis,—«idest ad beatitudinem cae-
lestem»; ut Glossa 7 ibidem expo-
nit. Ergo obiectum spei est bea-
titudo aeterna.

* 3 a..u a.4; Sent. 3 d.26 q.2 a.2 ad
T Inderl. et LowpaRDI: ML 192446

ARTICULO 2

sit obiectum proprium spei®

. 8i la bienaventuranza eterha es el objeto @.w,oﬁo
. de la esperanza o

Dificultades. Parece que 1a bien-
aveaturanza eterna no es el cbjeto
propio de la esperanza..-:.

1, El hombre . no:“espera: lo que
excede todo 'el:movimiento de su
&nimo, pues el acto de la esperanza
‘es ‘un movimiento del alma. Mas:la -
‘bienaventuranza . eterna. sobrepuja
todo movimiento del dnimo humano,
pues dice el Apdstol: “Ni vino a la
mente del homore”. Lu
aventuranza ‘no-
laesperanza,’ = ooono ol n S
2.. La oracién es intérpreteide la
esperanza, pues se'dice en el salmo:
“Revela al Sefior tu.camino y es-
pera en El,-y El.lo-hard”, Mas el
hombre pide licitamente a Dios no
s6lo la bienaventuranza eterna, sino
los bienes de la -vida presente, tanto
espirituales como temporales, y aun
la liberacién de los males que no
existirdn en la eterna bienaventu-
ranza, como sSe ve en la oracién
dominical. Por lo tanto, no es la
bienaventurarza eterna objeto ex-
tlusivo de la esperanza. .
3. Lo arduo es el objeto de la
esperanza; mas para el hombre hay
otras muchas cosas arduas ademés
de la bienaventuranza eterna; no es,
pues, ésta su objeto propio.

Por otra parte, dice el Apodstol:
“Tenemos esperanza gque camina”,
es decir, que hace caminar, “hasta
lo interior del velo”, o sea la bien-
aventuranza celestial, como la Glo-
sa expone. Bs, pues, la bienaventu-
ranza objeto propio de la esperanza.

3 De virtut. q.4 a.14.
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Respuesta. Hemos dicho que la!
esperanza de que ahora tratamos
alranza a Dios, al apoyarse en su
auxilio para conssguic el bien espe-
ralo. Conviene q e el efecto sea
proporcionado a su causa; por lo
ta1to, el bien que propia y princi-
paimente debemos esperar de Dios
es un bien infinito propo:cionado al
peder del Dios que ayuda, pues es
pipio del infinito poder llevar al
bi-n infinito. Este bien es la vida
cterna, que. consiste en la fruicién
de! mismo Dios, no debiendo de es-
perar de El menos que a El mismo,
puesto que no es menor su bondad,
por la que comunica bienes a la cria-
E..m que su esencia. En conszcuen-
i, el objeto propio y principal de
Mm mwumamawm es la Emnm@bgwmﬁw,
eterna;

,uo_,_cmonmm. 1. La dwmsm<mﬂnz.
ranza eterna no llega perfectamente
a la mente cel hombre, de suerte
que paeda conccer qué cosa es y
como es; mas puede llegar cu cc-
nccimiento bajo la razén comtn de
bicn perfecto, y asi tierde a ella €l
mavimiento ce Hm esperanza. Por lo
cuil terminantemente dice el Ai~6stol
qie la “esperanza camina hasta e]
in erior del velo”, porque lo que es-
peramos nos estd todavia velado,

D

2. ©Cralquier otro bien no lo de-
mos pzdir a Dios sino en orden
‘a bienaventuranza eterna. De ahi
e la esperarza se dirige princi-
Imente a Iz bienaventuranza eter-
L& y setundariamente a las oﬁmm
ccsas que se piden a Dios en or'en
a ella; lo mismo qus la fe tiene por
ol mno principal a Dios y secunda-
riv lo que a FEl se ordena, como he-
mbos visto.

b
a
Q
P

~

3. Al hembre gue arhela cosis
g andes parece pejucfio todo lo que
n¢ es tan grarde. Asi, nada hay ar-
dio con respecto a la es peranza pa-
ra el que epera la bienaventuranza
etzrna, Pero respecto de la capaci-

¢d del que espera, w:maos mmﬁm

Respondeo dicendum quod, sic-
ut d.ctum est (a.l), spes de qua
:5:5::. attingit Deum innitens
eius auxilio ad consequendum bo-
num speratum. Oportet autem ef--
fectum esse causae proportiona-
tum. Et ideo bonum quod proprie
et prinecipaliter a Deo sperare de.
bemus est bonum infinitum, quod -
proportionatur- virtuti' Dei adiu- .
vantis: nam infinitae virtutis est
proprium--ad ‘infinitum bonum
perducere.: Hoc: autem-bonum est
vita aeterna,’ tuae- in. fruitione :
gm.zm Del consist.t: non énim mi- -
nus @—5:5 ab eo sperandum  est
quam. sit ipse, 9:5 non’ sit minor
eius bonitas; pet 555 bona Q.om..
turae communicat, ‘quam. elus es-
moium: ‘Et ideo’ unouEE: .et prin:
c.pale’ eEoﬁES mvom omn vomw.aa
ac vanauum. ol

Ad E.F,ES ouﬂo &cosnﬂa quod
beat:tudo -aeterna periecte qui-
dem in cor hominis non ascend.t,
ut scilicet cognosci possit ab ho-
mine viatore quae et qualis sit:
sed secundum communem ratio-
nem, scilicet boni perfecti, cade-
re¢ potest in apprehensione: homi-
n.s. Et koc modo motus spei in
ipsam consurgit. Unde et signan-
ter Apostolus dicit (Heb. 6,19)
quod spes incedit cusque ad inte-
r.ora velaminis»: quia id quod
speramus est nobis-adhuc vela-
tum. .

Ad secundum dicendum quod - §.
quaecunque alia bona non debe-
mus a Deo petere nisi in ordine
ad beatitudinem aonmnbwi. Unde
et snes .E.Ec%m.:nmw quidem re-
sp.c.t doma.ﬁﬁa.zoi aeternam;
atia vero cuaec petuntur a Deo
respcit secundario, in ordine ad
beat.tudinem aeternam. Sicut
otiam fides respicit principaliter
Deum, et secundario respicit ea
quae ad Deum on%bﬁ:»ﬁ...:a Si-
pra dictum est (-1 a.1; a.6 ad 1).

Ad tert'um d.cendum quod ho-
mini qui anhelat ad aliquid mag-
num, parvum videtur omne aliud
quod est e> minus. Et ideo. homi-
ni speranti beatitudinem aeter-
nam, habito respectu ad istam
spem, nihil aliud est arduum. Sed
habito respectu ad facultatem

" quis potest alteri mvowvnc,dop .»..T
‘dinem aeternam. :

< petimus speramus obtinere ab eo.

531 LA ESPE

RANZA EN st 2-2 q.17 2.3

sperant’s, possunt etiam quaedam
alia el esse ardua. Et secundum “
hoc eorum pnotest esse spes in on-m
dine ad principale oblectum. {

ARTI

“ arduas otras cosas, y en este sen-

tido prede tener esperanza dc ellas
en orden al objeto principal.

OCFO 3

3&528 hommﬁ &qw.ﬁxmn?ml @&h??&SmE
: aeternam *® ‘

Si se puede mmwﬂ.mw @mwm os.o la gobmguncambmm eterna

unecan;:n. Vi-|.
possit sperare

2 H.Smﬁonaw. ea quae a ‘Deo
Sed a Deo petimus qued alios ad:
beatitudinem. aeternam perducat:
secundum illud Iaec. ult. 16: «Ora-
te nro invicem ut salvemini», Er-
go possumus aliis sperare dmme-

tudinem aeternam.

3. Praeterea, spes et despera-
tio. sunt de eodem. Sed aliquis
potest desperare de beatitudine
aeterna alicuius: alioguin frus-
tra diceret Augustinus, in libro
«De verb. Dom.» 3, «de nemine es-
se desperandum dum vivits. Erge
etiam potest aliquis sperare alte-
ri vitam aeternam.

Sed contra est anod Augusti-
nus dicit, in «Enchirid.» ?, quod
«spes non. est nisi rerum ad eum
pertinent’um ¢ni earum spem ge-
rere perhibetur». ‘

Womvobgac.&om=m=5 quod spes
potest- esse -aliculus dupliciter.
Uno c¢uidem modo, absolute: et

* De virtut, q.4 a.4.
8 Serm. ad popul. serm.7r c.13:
% C.3: ML 40,235.

ML

"Za 'eterna.

gw 9mdm<ma81msum. mnm;p H:mm.o se

. e<perar.

“De nadie hay q»

D ificultades. ;wm\mno queé se wzmuv
mm@mwmw para otro la’ Egmﬁsgwmu-

1, Dice el V@ownoﬁ. :.Oon la mmmc.,
ra oou&mumm am mcm ghien nogmdﬁo. g

puede mm@mwma mmnm damrﬁcm .@mnm
otro.

2. Lo que a Dios pedimos lo és-
ramos ‘obtener de Fil. Y.a Uwow pe-.
0s ‘que "guie a otros a la bien-
aventuranza eterna, seglin.el texto
de Sintiago: “Orad mutuvamente
para gNe os.salvéis”. Se puede, pues,
ara los demés la hienaven-
turanza eterna.

3. La. experanza y Hw ammmawd.w,
ci6én versan spbre lo mismo., Mas se
pue’e desespexar d: la- bienaventu-
ranza eterna de alguien; de otra
suerte en vano Wirfa San Agustin:
desesperar mien-
tras vive”. Por consiguiente, se p ‘e-
de esperar para otro\a ?msmd\msnc-
ranza eterna.
Agustin
de co-

Por oira parte, dice S
que “la esperarza no es si

‘Sas pertenecientes a quien as es-

pera”,

wam_vz,mg. Podemos tener espe-
ranza de dos maneras: -aksoluta
mente, y asi es de «8lo 1 bien ar-

38,456.




L HESTION 20

(In quatuor articulos divisa)

De desperatione

De la desesperacion

continuacién se han de conside-
ra: los vicios opuestos. En primer
lug ir, la desesperacién, Y en segun-
do, la presuncién.
+ sbre el primero se proponen cua-
tro articulos:
I rimero: si

(IR

la desesperacitn es pe-

car ,
. * >gundo: si puede darse gin infide-
tid: 4.

Tercero: si oes el fpecado mds
gr: nde.

C1arto: si sc origina de la acedia.

Deinde considerandum est de

Et primo, de desperatione; se-
cundo, de praesumptione (g.21);
Circa primum quaeruntur qua-
fuor.
Primo: utrum desperatio sit
peceatum.
Secundo: utrum
ne infidelitate.
Tertio: utrum sit maximum
peccatorum. '
m.@:&uac“ utrum oriatur ex ace-
ia, :

possit esse si-

>WHHOCFO 1

Utrum desperatio sit peccatum

Si la desesperacién es pecado

I :ficultades. Parece que la deses-
per .cibn no es pecado.

I Todo pecado implica conver-
si6r al bien fugaz con aversién del
bie: inmutable, como aparece en San
Ag stin, Mas la desesperacién  no
llev « consigo conversion al bien con-
mu 1ible. Luego no es pecado.

2 Lo que nace de buena raiz no
par ce que es pecado, ya que “no
Puc :e¢ un buen 4rbol dar frutos ma-
los’ como se lee en San Mateo. ¥ la
dese <peracién parece proceder de¢ raiz
buc..a, que es del temor de Dios, o
del horror de la enormidad de los
peci dos propios. La desesgperacién,
pue:, no es pecadc.

3. 81 la desesperacién fuera peca-

do, también seria pecado en los con-

1

Pooagt ML 31200 1 <19t ML 32,1200,

Ad primum sie proceditur.
detur quod desperatio non
peccatum.

1. Omne enim peccatum habet
conversionem ad commutabile bo-
num cum aversione ab incommu-
tabili bono; ug patet per Augus-
tinum, in X lib. «De 1ib. arbit.» 2,
Sed desperatio non habet conver-
sionem ad commutabile bonum.
Ergo non est peccatum.,

2. Praeterea, illud quod oritur
ex bona radice non videtur esse
peccatum: quia «nen potest ar-
bor bona fructus malos facerey,
ut dicitur Mt. 7,18. Sed despera-
tio videtur procedere ex bona ra-
dice: scilicet ex timore Dei, vel
ex horrore magnitudinis proprio-
rum peccatorim. Ergo despera-
tlo non est peccatum.

3. Praeterea, si desperatio es-
set peccatum, in damnatis essef

Vi-
sit

vitiis eppositis (cf. q.17 introd.),

|
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peccatum quod desperant. Sed
hoc non imputatur eis ad culpam,

- sed magis ad damnationem. Ergo

- desperatio est huiusmodi:

neque  viatoribus imputatur ad
culpam. ¥t ita desperatio non
est -peccatum.

Sed contra, illud per quod ho-
mines- in peccata inducuntur vi-
detur esse non soclum peccatum,
sed principium peccatorum, Sed
diecit

s enim Apostolus de quibusdam, ad

.Eph. 4,19:

*

«Qui desperantes se-
metipsos tradiderunt impudicitiae

“in -operationem omnis immundi-

;-aliorum - peccatorum principium.:

tiae .et. avaritiae». Ergo despera-
tio non. solum est peccatum, sed

Respondeo dicendum quod se-

‘cundum :Philosophum, in VI «Et-

hic.» 2, “id quod est in intellectu

-affirmatio’ vel negatio est in ap-
“petitu prosecutio et fuga: et quod

est in intellectu verum vel 'fal-
sum  est in ‘appetitu bonum et
malum, Et ideo omnis motus ap-

‘petitivus conformiter se habens

“intellectui vero, est secundum se

bonus: emnis autem motus appe-
titivas conformiter se habens in-
tellectui falso, est secundum se
malus et peccatum. Circa Deum
autem vera existimatio intellec-
tus est quod ex ipso provenit ho-
minum salus, et venia peccatori-
bus datur; secundum illud XEz.

'18,23: «Nolo mortem peccatoris,

sed ut convertatur et vivats, Fal-
sa autem opinio est quod pecca-
tori poenitenti veniam deneget,
vel queod peccatores ad se non
convertat per gratiam iustifican-
tem. Et ideo sicut motus spel,

.qui conformiter se habet ad exis-

timationem veram, est laudabilis
et virtuosus; ita oppositus motus
desperationis, oui se habet con-
formiter existimationi falsae de
Deo, est vitiosus et dmoom../g:_..

Ad primum ergo dicendum quod

in quolibet peccato mortali est
quodammeodo aversio a bono in-
commutabili et conversio ad bo-
num commutabile, sed aliter et
aliter. Nam principaliter consis-
tunt in aversione a bono incom-
mutabili peccata quae opponun-

*C.2 nag
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denados, ‘que desesperan. Mas esto
no se les imputa a culpa, sino més
bien :a condenacién. Por consiguien-
te, tampoco es culpa en los viadores,
¥, por lo tanto, no es pecado. - -

Por otra parte, lo que induce a los
hombres al pegcado no sblo parece
ser pecado, sino principio de peca-

dos. Tal es la desesperacién, pues di-

ce el Alp6stol de algunos: “Desespe-
rando, se entregaron a la impudicia
para obrar toda inmundicia y avari-
cia”. Por lo tanto, la desesperacién
no es s6lo pecado, sino también prin-
cipio de otros. T
Respuesta, Conforme al- Filésofo.
Io que es en el entendimiento afirma-
cién o megacién es en el apetito pro-

‘secucién y fugay y lo que es en aguél

verdad y falsedad es en éste:bien y
mal.  Segiin esto, todo ‘movimiento
apetitivo conforme. con. el entendi-
miento verdadero es de suyo bueno;
y todo ‘el que estd acorde con el
entendimiento falso es de suyo pe-
cado. La verdadera apreciacién del
entendimiento scbre Dios es que de
H] proviene la salvacién de los hom-
bres y el perdén de los pecadores;
pues se dice: “No quiero la muerte
del pecador, sino que se convierta y
viva”, [La falsa apreciacién es pen
sar que mniega ¢l (perdon @ g
arrepentido—o que Ao Tonvierte a si
a los pecadores por la gracia jus-
tificante. Asi, pues, como el mowi-
miento de la.esperanza que estd'con-
forme con la verdadera apreciacion
es laudable y virtuoso, asi el mowi-

miento opuesto de la desesperacion,

* - Solucjones. 1.

conforme con la estimacién falsa de
Dios, es wicioso y pecado.

En todo pecado
mortal hay de algin modo awversién
al bien inmutable y conversién al

|.bien transitorio; pero de distintos

modos. Porgue consisten principal-
mente én la awversién del bien incon-
mutable los pecados que se oponen a

(B 1139a21) : S.TH., lect.z,
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Jlas irtudes teologales, como el odio

a I os, la desesperacion, la dinfideli-
dad ya que las virtudes teologales
tier n a Dios por objeto. S6lo de
mor ) consecuente tales pecados im-
plic n conversién al bien pasagjero,

en ruanto quec el alma, al dejar a
Dio-. por necesidad se ha de conver-
tir i otra ccsa. Los demds pecados
con:-isten principalmente en la con-
ver:ion  al bien mudable vy, consi-
gui' ntemente, en la aversién del bien
incc nmutable; asi, quien comete for-
nic: cién no intenta apartarse de
Dio:, sino gozar del placer carnal, de
que se sigue la separacion de Dios.

2. De la raiz de una virtud puede
pro:-eder algo de dos maneras. Direc-
tamente o de la virtud misma, como
el ucto procede del hdbito. De este
mo:i0, de wirtuosa raiz no puede na-
cer ninglin pecado. Y en ese sentido
dice: San .Algustin que “nadie usa mal
de la virtud”. — Indirectamente u
oczsionalmente, es posible que de
un: virtud se origine un pecado, co-
mo algunos se ensoberbecen de sus
vir udes, segin dice San Agustin:
“L: soberbia insidia a las buenas
obr s para gque perezcan”. De esta
ma era proviene la desegperacion del
ter .or de Dios o del horror de los pro-
pio - pecados, en cuanto que uno usa
ma  de esos bienes, tomando de ellos
oc: :i6n para desesperar.

Los condenados no estdn en es-
taco de esperar por la imposibilidad
de volver a la bienaventuranza. Por
esc . el no esperar no se les atribuye
a culpa, sino que es parte de su con-
de: acién; lo mismo que no es pecado
si n el estado actual alguien deses-
pera de alcanzar aquello a gue no
est i llamado o que no tiene derecho
a blener; como si el médico deses-
pe a de la curacién de un enfermo o
si ilguien desespera de alcanzar ri-
qu -zas,

ML 3212071268,
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tur virtutibus theologicis, ut
odium Dei, desperatio et infideli-
tas, quia virtutes theologicae ha-
bent Deum pro obiecto: ex con-
sequenti autem important con-
versionem ad bonum commuia-
bile, inquantum anima deserens
Deum consequenter necesse est
quod ad alia '‘convertatur. Pecea-
ta. vero alia principaliter consis-
tunt in conversione ad commuta-
bile bonum, ex censequenti.vero
in aversione ab incommutabili
bone: non enim qui fornicatur
intendit a Deo recedere,.  sed car-
nali delectatione frui, ex quo se-
quitur quod a Deo recedat. :

Ad secundum . dicendum quod
ex radice virtutis potest aliquid

procedere dupliciter. Uno' miodo,
directe ex parte ipsius virtutis,
sicut actus procedit ex’ habitu: .

et hoc modo ex -virtuosa. radice

non potest aliquod peccatum pro-

cedere; hoc enim sensu Augusti-

nus dicit, in libro «De lib. arb.» 3,

quod «virtute nemo male . uti-
tur».—Alio modo procedit aliquid
ex virtute indirecte sive occasio-
naliter. Et sic nihil prohibet ali-
quod peceatum ex aliqua virtute

 procedere: sicuf interdum de vir-

tutibus aliqui superbiunt, secun-
a:i illud Augustini 4: «Superbia
bonis operibus insidiatur ut pe-

reant». Ef hoc modo ex timore

Dei vel ex horrore propriorum
peceatorum contingit desperatio,
inquantum his bonis aliquis male
utitur, occasionem ab eis acci-
piens desperandi.

Ad tertium dicendum quod dam-
nati non sunt in statu sperandi,
propter impossibilitatem reditus
ad beatitudinem. Et ideo quod
non sperant non imputatur eis
ad culpam, sed est pars. damna-
tionis ipsorum. Sicut etiam in
statu viae si quis desperaret de
€o quod non est natus adipisci,
vel quod non est debitum adipis-
ci, non esset peccatum: puta si
medicus desperat de curatione
alicuius infirmi, vel si aliquis
desperat se fore divitias adeptu-
rum. ‘

_diae divinae est negare infinifa-

 nitatis, quod est infidelitatis, Sed

«Maior est iniguitas mea quam ut’
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ARTICULO 2

Utrum desperatio sine infidelitate esse possit *
Si la desesperacion puede darse sin la infidelidad

Ad secundum sic proceditur.
Videtur quod desperatio sine In-
fidelitate esse non possit.

1., Certitudo enim spei a fide
derivatur. Sed manente causa
non tollitur effectus. Ergoe non
potest -aliquis certitudinem spei
amittere desperando nisi fide sub-
lata.

2. Praeéterea, praeferre culpam |

propriam bonitati vel misericor-
tem divinae misericordiae vel bo-

qui desperat culpam suam-prae-
fert misericordiae vel bonitati di-
vinae: secundum illud Gen, 4,13:

veniam merear», Ergo quicumque
desperat est infidelis. .

3. Praeterea, quicumgue inci-

dit in. haeresim damnatam est in-|

fidelis, Sed desperans videtur in-
cidere in haeresim damnatam,
scilicet. Novatianorum, qui dicunt
pececata non remitfi post baptis-
mum, Ergo videtur quod gquicum-
que desperat sit infidelis,

Sed contra est quod remoto
posteriori mon removetur prius.
Sed spes est posterior fide, ut su-
pra dictum est (q.17 a.7). Ergo
remota spe potest remanere fides.
Non ergo quicumgqgue desperat est
infidelis.

Respondeo dicendum quod infi-
delitas pertinet ad intellectum,

desperatio vero ad vim appetiti-
vam. Intellectus aufem universa--

lium est, sed vis appetitiva mo-
vetur ad particularia: est enim
motus appetitivus ab anima ad
res, guae in seinsis particulares
sunt. Contingit autem aliquem

Dificultades. ‘Parece gue la deses-
peracién no puede darse sin la infi-
delidad. ]

1. La certidumbre de la egperan-
za se deriva de la fe, Y |permanecien-
do la causa no se destruye el efec-
to. Luego nadie puede, desesperando,
perder 1a certidumbre de la espe-
ranza, a mo ser perdiendo la fe.

2. Preferir la propia culpa 'a la.
bondad y misericordia divinas es ne-
gar la infinitud de ellas, lo que es
propio de la infidelidad. Mag quien
desespera prefiere su culpa.a la mi-
sericordia iy .bondad divinas, segin
dice la Escritura: “Muy grande es
mi iniguidad para que merezca, per-
dén”. Asi, pues, quien desegpera’ €s
infiel.

8. Quien cae en herejia condena-
da es infiel. Mas el que desespera
parece caer en herejia condenada, a

-saber, en la de los novacianos, gue

dicen que los pecados después del
bautismo no se pueden perdonar.
Parece, pues, que gquien desespera
es inflel. : .

Por otra parte, destruido lo" pos-
terior, no se quita lo anterior. Mas.
la esperanza es posterior a la fe.
como quedg dicho. Por lo tanto, per-
dida la espéranza, puede permane-
cer la fe; mo siendo, en consecuen-
cia, infiel el que desespera. :

Respuesta. La infidelidad atafie
al entendimiento, y la desesperaci6n
a la parte apetitiva. E] entendimien-
to es acerca de lo universal, y la
parte apetitiva se mueve a lo par-
‘ticular, ya que movimiento apetitivo
es del alma a las cosas en si mis-
mas, en su realidad concreta. Y

habentem rectam existimationem

* Sent. 2 d43 a3 ad 1.

puede uno tener recta estimacién de
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©1h waiversal y no tener rectificado

2| n ovimiento apetitivo, con una es-
im:: :i6n falsa en el juicio de lo par-
icu’ir. Porque es menester llegar
de v cstimacién universal al ape-
tito de la cosa particular mediante
el j:icio particular, como dice el Fi-
16so:0, asi como de la proposicién
universal no sc infiere conclusién

"particular sino asumiendo otra par-

ticu.ar. De ahi que, teniendo uno rec-
ta - en lo universal, puede fallar en
el 1 ovimiento apetitivo acerca de lo
pari.cular, al tener pervertida su es-
tim: cidon de algo singular por habi-
to « por pasién; como el gque peca
elig ondo la fornicacién como bien
par: si en aquel momento, tiene fal-
seatc 0 el juicio sobre lo particular,
aun iue conserve un juicio universal
vercadero segln la fe, a saber: que

la fornicacién es pecado mortal. De

la nisma manera puede uno con-
seriar verdadera estimacién de un
datc de la fe en universal, v. gr., de
la emisién de los pecados en la
Iglcsia, y ser victima de un movi-
mic:to de desesperacién de que en
el - stado concreto de su- alma-po
deb.- esperar el perdon, desviado asi
al -rror el juicio de lo particular.
De -sta suerte puede darse la deses-
per. ¢ién sin infidelidad, igual que
otr. s pecados mortales.

r:

'luciones. 1. Desaparece el
efc: "o no sélo al faliar la causa pri-
me i, sino también la segunda. Por
eso el movimiento de la, esperanza
puc le perderse no s6lo al perder la
est macién universal de la fe, que es
cor.o la causa primera de su certe-
za, sino perdido también el juicio
par icular, que le es como la causa
seginda.

2. 81 alguien creyera, en el or-
der tedrico, que la misericordia de
Dic: no es infinita, seria infiel, No
cre - cso el desesperado, sino que en
su :stado conereto, por alguna dis-

i BR gl o SUPTL, leetab,

in universali circa motum appe-
titivum non recte se habere, cor-
rupta eius aestimatione in parti-
culari: quia necesse est quod ab
aestimatione in universali ad ap-

petitum rei particularis pervenia-

tur mediante aestimatione parti-
culari, ut dicitur in III «De ani-
ma» %, sicut a prepositione wuni-
versali non infertur conclusio
particularis nisi assumendo par-
ticularem. Ef inde est quod ali-
quis habens rectam fidem in uni-
versali deficit in motu appetitivo
circa particulare, corrupta parti-
culari eius aestimatione per habi-
tum vel per passionem. Sicut ille
qui fornicatur, eligendo fornica-
tionem ut benum sibi ut nune,
habet corruptam aestimationem
in particulari, cum tamen reti:
neat universalem aestimationem
veram secundum  fidem, scilicet
quod fornicatio sit mortale pecca-

tum, Et similiter aliquis, retinen::
de in universali veram aestima-

tionem fidei, scilicet quod est
remissio peccatorum in Ecclesia,
potest pati motum desperationis,
quasi sibi in tali state existenti
non sit sperandum de venia, cor-
rupta aestimatione eius circa par-
ticulare. Et per hunc modum pot-
¢st esse desperatio sine infideli-
tate, sicut et alia peccata morta-
lia.

Ad primum ergo dicendum quod
effectus tollitur non solum subla-
ta causa prima, sed etiam sublata
causa secunda. Unde motus speli
auferri potest non solum sublata
universali aestimatione tidei, quae
est sicut causa prima certitudi-
nis spei; sed etiam sublata aes-
timatione particulari, quae est
sicut secunda causa. .

Ad secundum dicendum quod
sl quis in universali aestimaret
misericordiam Dei nen esse infi-
nitam, esset infidelis. Hoec autem
noh existimat desperans: sed
quod sibi in statu illo, propter

613

LA DESESPERACION

2-2q.20 a.3

aliquam particularem dispositio-
nem, non sit de divina misericor-
dia sperandum.

Et similiter dicendum ad ter-
tium guod Novatiani in universali
negant remissionem peccatorum
fieri in Ecclesia. -

posieién particular, no puede- espe-
rar de la misericordia divina.

3. Lo mismo se ha de responder
a la tercera’ objecién; los novacia-

nos negaban en absoluto que en la-

Iglesia' se pueda dar la remisién de

los pecados.

ARTICULO 3 e
Utrum desperatio sit maximum peccatorum
Si la desesperacion es el mayor de los pecados

Ad tertium sic proeceditur. Vi-
detur quod ' desperatio non sit
maximum peccatorum. v

1. Potest enim esse desperatio

-~ absque. infidelitate, sicut dictum

est: (a.2). Sed infidelitas est ma-
ximum peceatorum: quia subruit
fundamentum spiritualis  aedifi-
cii, Ergo desperatio non est maxi.
mum peccatorum. .

2. Praeterea, maiori bono
maius malum opponitur, ut patet
per Philosophum, in VII «Ethic.» ¢
Sed caritas est maior spe, ut gdi-
citur I Cor. 13,13. Ergo odium est
maius peccatum quam despera-
tio.

3. Praeterea, in peccato despe-
rationis est solum inordinata
aversio a Deo. Sed in aliis pecca-
tis est non solum aversio inordi-
nata, sed etiam inordinata con-
versio. Ergo peccatum desperatio-
nis non est gravius, sed minus
aliis.

Sed contra vmnam.;:u: insanabile
videtur esse gravissimum: secun-
dum illud Xer. 30,12:. «Insanabilis

‘fractura tua, pessima plaga tua».

Sed peccatum desperationis est
insanabile: secundum illud Ier.
15,18: «Plaga mea desperabilis re-
nuit curari». Ergo desperatic est
gravissimum peccatum.

Respondeo dicendum qued pec-
cata quae opponuntur virtutibiis

memn::m&mm. {Parece que "la de-
sesperacién no es el mayor de los
pecados. . T e

1. Puede darse la desesperacién
sin " infidelidad, como queda  dicho.
Mhas la infidelidad es el m&s grande
de los. pecados, por sacdvar los ci-
mientos del edificio espiritual.’ Luye-
go la desesperacién no es el mayor
de los pécados.

2. Al mayor bien se opone el ma-
yor mal, como se lee en el Fildsofn,
Y la caridad es mayor que la espe-
ranza, segun e! Apéstol. Fl1 odio g
Dios es, pues, mayor pecado que la
desesperacion. .

3. [En el pecado de desesperacién
hay s6lo desordenada aversién de
Dios. Pero en otros pecados no se
da solamente desordenada aversién
de Dios, sino también conversién
desordenada. Por lo tanto, el peca-
do de desesperacién no es mas gra-
ve 'que otros.

Por otra parte, el becado incura-
ble parece gravisimo, segin la HEs-
critura: “Tu.mal era insanable, pé-
sima herida tuya”., Pero el pecado
de desesperacién es incurable, pues
se dice: “Mi herida desesperada re-
sisti6 a curarse”. Luego la desespe-
racion es pecado gravisimo,

Respuesta. Los pecadas que se
oponen a las virtudes teologales son

® Cie n2 (Bx riohg) : S.TH., lecl.10.
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poi. u género mais graves que los
deme ¢, pues, teniendo las virtudes
teolo ales por objeto a Dios, sus pe-
cado  opuestos entrafian directa y
principal aversién de El. En todo pe-
cado mortal, Ia razén principal de
mal v su gravedad la tiene de la
aver:ion de Dios, ya que, si pudiera
darsc la conversién al bien transi-
torio sin separacién de Dios, aungue
fuer: desordenada, no seria pecado
mort:l. Y asi, el que primera y esen-
cialn.ente implica separacién de
Dios ¢s més grave entre los pecados
morti iles,

A las virtudes teologales Se. opo-
nen ia infidelidad, la desesperacion
Yy el odio a Dios. Comparando el
odio y la infidelidad con la deses-
pera-ién, aquéllos son pecados m4s
grav:s en su propia esencia y espe-
cle. Pues la infidelidad proviene de
no «reer €l hombre la verdad de
Dios el odio a Dios, de contrariar
a la misma divina bondad; y 1a de-
sesp: racion, de no esperar partici-
par ‘e su bondad infinita. De ahi se
dedu-e que la infidelidad y el odio
son -onfra Dios en si mismo; mas
la  ccsesperacidén, contra su bien
part :ipado por nosotros, Assi, pues,
de s1yo es mayor pecado no creer
la v-rdad de Dios u odiar a Dios
que 10 esperar de El conseguir su
glorii, )

Piro, considerada Ia desesperaci6n
en «zanto a nosotros y comparada
asi < los otrog dos pecados, es mésg
pelis rosa. Porque la esperanza nos
g%m%;m del mal y nos introduce en la
sene del bien; de ahi que, perdida
la e peranza, los hombres se lanzan
desc :frenadamente a los vicios y .se
retr-en de las buenas obras. La mis-
ma slosa, exponiendo aquellas pala.
bras: “Si, caido, desesperas en el dia
de a angustia, se amenguard tu
fort .leza”, dice asi: “Nada mas exe-
cralie que la desesperacién; pues
quic 1 la padece pierde la constancia

en s trabajos corrientes de la vida,
v, I que es peor, en el mismo certa-
mer de la fe”. Y San Isidoro trae

et odium Dei. Inter quae odium

theologicis sunt secundum suum
genus aliis peccatis graviora.
Cum enim virtutes theologicae
habeant Deum pro obiecto, pec-
cata eis opposita important - di-
recte et principaliter aversionem
2 Deo. In auolibet autem pecca-
to mortali principalis ratio mali
et gravitas est ex hoc quod aver-

tit a Deo: si enim posset esse

conversio ad bonum commutabile
sine aversione & Deo, quamvis
esset inordinata, non esset pec-
catum mortale. Et ideo illud quod
primo: et per se habet - aversio-
nem a Deo est gravissimum inter

"peccata mortalia.

Virtutibus autem theologicis op-

‘ponuntur infidelitas, desperatio

et infidelitas, si despérationi com.
parentur, invenientur: secundum

:se;quidem,. idest secundum: ratio-

nem propriae ::speciei, ’ graviora.
Infidelitas enim .provenit ex: hoc
quod homo ipsam Dei ‘veritatem

‘non credit;- edium vero Dei pro-

venit ex hoc quod voluntas homi-
nis ipsi divinae bonitati contra-
riatur; ‘desperatio autem ex hoc
quod homo non sperat se bonita-
tem Dei participare. Ex quo patet
qued infidelitas et odium Dei sunt
contra Deum secundum quod in
se est; desperatio autem secun-
dum quod eius bonum participa-
tur a nobis. Unde maius pecea-
tum est, secundnm  se loquendo,
non credere Dei veritatem, vel
odire Deum, ouam non. sperare
consequi gloriam ab ipso.

Sed si comparetur desperatio
ad alia due peccata ex parte nos-
tra, sic desperatio est periculo-
sior: quia per spem revocamur a
malis et . introducimur in bona
prosequenda; et ideo, sublata spe,
irrefrenate homines labuntur in
vitia, et a bonis laboribus retra-
huntur. Unde super illud Prov.
214,10, «Si desperaveris lapsus in
die angustiae, minuetur fortitudg
tuax, dicit Glossa (ordin.): Nihil
cst «execrabilius desperatione:
quam qui habet et in generali-
bus huius vitae laberibus, et,
quod peius est, in fidei certami-
ne constantiam perdits. Et Isido-
rus dicit, in libro «De summeo bo-
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no» : «Perpetrare flagitium ali-
quod mors animae est: sed despe-
rare est descendere in infernumpy»,

Et per hoc patet responsio ad
obiecta.

ARTICULO 4

esta sentencia: ‘‘Perpetrar pecado es
muerte para el alma; mas desespe-
rar es descender .al infierno”.

Soluciones. Con esto queda “'ya
dada la respuesta a las objeciones.

r

.

Utrum &mmﬁ.mﬂan? ‘ex acedia oriatur
.~ Sl la desesperacién nace de la acedia

Ad quartum sic proceditur. Vi-
detur quod desperatio ex acedia
non oriatur, o

1. Idem enim non procedit ex
diversis causis. Desperatio, autem
futuri saeculi ‘procedit ex: luxu-
ria; ut dicit’ Gregorius, XXXI
«Moral» 8 Non ergo - procedit . ex
acedia. . . 0 U0

2. Praeterea, sicut spei oppo-
nitur ' desperatio, .ita gaudio spi-
rituali opponitur acedia. Sed gau-
dium’ spirituale procedit ex spe:
secundum illud Rom. 12,12: «Spe
gaudentes». Ergo acedia _procedit
ex desperatione, et non e con-
verso. S

3. Praeterea, contrariorum
contrariae sunt causae. Sed spes,
cui oppeonitur desperatio, i&@ﬁﬂu
procedere’ ex -consideratione divi-
norum beneficiorum, et maxime
ex consideratione Incarnationis:
dicit enim Augustinus, XIIT «De
Trin.» %: «Nihil tam necessariiim
fuit ad erigendum spem nostram
guam ut demonstraretur nobis
quantum nos Deus E:w@.mn. Quid
vero huius rei isto ‘iudicio ‘mani-
festius, gquam quod Dei filius na-
turae nostrae dignatus est inire
cousortium?» Ergo desperatio ma-
gis procedit ex negligentia huius
considerationis quam ex acedia.

Sed contra est quod Gregorius,
XXXY «Moral.» (1.c.), desperatio-
nem enumerat inter ea quae pro-
cedunt ex acedia.

T Sent. 2 caq: ML 83,617
¥ C.45: DML 76,621,
P Ciro: ML 42,1024,

- Dificultades. Parece que la deseg-

peracion no. nace de la acedia.

1. Una misma cosa no procede de
causas’ diversas. Mas la desespera-

cion- del siglo futuro procede 'de la
lujuria, ~como’ dice San. Gregorio.
Luego no procede de la acedia, .,

"2, Asi como a la esperanza se
opone_la desesperacion, asi se opone
la acedia al gozo espiritual. Mas el

.80Z0’ espiritiial proviene de la espe-

ranza, segln el ApGstol: “Gozosos
con la esperanza”. Asi, pues, la ace-
dia nace de la desesperaci6n y no
al contrario,

3. 'Las causas de los contrarios
son contrarias. Mas la esperanza, a

que se opone la desesperacién, -pare- .

ce brotar de la consideracion de los

beneficios divinos, sobre todo de la .

encarnacion, pues dice San Agustin:
“Nada fué tan necesario para: le-
vantar nuestra esperanza como” de-
mostrarnog cudnto nos amaba Dios.
2Qué més claro, a este .propésito,
que esta sefial de dignarse el Hijo
de Dios ser semejante en nuestra
naturaleza ?” La desesperacién, pues,
se origina més de la negligencia.de

esta consideracién que de la acedia.’

.Por otra parte, San Gregorio enu-
mera la desesperacién entre los wi-
cios que proceden de la acedia. -

<



;que 2l objeto de la eg

Ste-por-otrer Por eso, de dos mane-

gue de posible alcatice

reaise m§§m
~CreeTqueIueapodra-tevantarse pa-
Ta_Iicer-nada buens. Y porque o

“desesperatidi ==Y Gomo la nota mas
“esprifiCa en €1 objeto propio de Ia

W]Tx&%d@qs pértetiecen también &

“tictrirente nace de la acedia, aun-
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visto

1 ~puesta. Hemos arriba

posible de alcanzar por

ras »uede en uno fallar la esperanza
de icanzar la bienaventuranza: o
portue no la considera como bien
ardi, o porque no la reputa como
de osible obtencién por si o por
otri- El que nosotros perdamos el
sabc r de los bienes espirituales o que
no og parezcan grandes, suele su-
cedcr por estar nuestro afecto infi-
ciornido del amor de los placeres
cory rrales, entre los que sobresalen
les venéreos; pues de la - aficidn =
esto: deleites acontece sentirse fas-
tidic de los bienes espirituales y no
esperarlos como bienes arduos. En
este sentido, la desesperacién es cal.
sad:: por la lujuria.

Y a que un bien arduc no se juz-
0r si o por

virt :d de otro,
mas ado abatimiento, que, al ensefio-

3

acecla es™Clertd tristezd que abate
ErEIp €SPITITH, deeste—modo engendra

A €5 5er posible; puss el bisn

B st i)

asiones; de ahi que ™4as par-

R et s,

OETTs

que. por la razdén dicha, pueda nacer
tanisién de la lujuria.

Soluciones. 1. Con esto se da ya
la r:spuesta a la objecién primera.

2. Dice el Fil6sofo que, asi como
la ¢speranza causa placer, asi quie-
nes estdn rodeados de placeres se
abren més a la esperanza; ¥y, pareja-
mer:te, los que sufren tristezas, con
mayor facilidad caen en desespera-
cior. conforme al texto del Apbstol:
“Nc¢ sea consumido por mayor tris-
tez: quien estd de esta suerte”. Sin
embargo, como el objeto de la espe-
ranza es el bien, al cual ‘natural-

Respondeo dicendum quod, sic-
ut supra dictum est (q.17 "a.1;
1-2 q.40 a.l), obiectum spel est
bonum arduum possibile vel per
se vel per alium. Dupliciter ergo
potest in aliquo spes deficere de
beatitudine obtinenda: uno modo,
quia non reputat eam ut bonum
arduum; alio modo, quia non re-
putat eam ut possibilem adipiseci
vel per se vel per alium. Ad hoc
autem quod bona spiritualia non
sapiunt nobis guasi bona, vel non
videantur nobis magna bona,
praecipue perducimur per hoc
quod affectus nester est infectus
amore delectationum corporalium,
inter quas praecipuae sunt delec-
tationes venereae: nam ex affec-
tu harum delectationum contingit
quod homo fastidit bona spiritua-
lia, ‘et non sperat quasi quaedam
bona ardua. Bt secundum hoc
desperatio causatur ex luxuria.

Ad hec autem quod ‘aliquod bo-
num arduum non aestimet ut pos.-
sibile sibi adipisci per se vel per
alium, perducitur ex nimia de-
lectione; quae qudndo in affectu
hominis dominatur, videtur ei
quod nunquam possit ad aliquod
bonum relevari. Et quia acedia
est ftristitia quaedam deiectiva
spiritus, ideo per hunc meodum
desperatio ex acedia generatur.—
Hoc autem est proprium obiec-
tum spei, scilicet quod sit possi-
bile: nam bonum et arduum etiam
ad alias passiones pertinent. Un-
de specialius oritur ex acedia.
Potest tamen oriri ex luxuria, ra-
tione iam dicta.

Unde patet responsio ad pri-
mun.

Ad secundum dicendum quod,
sicut Philosophus dicit, in II
«Rhetor.»  sicut spes facit delec-
tationem, ita etiam homines in
delectationibus existentes efti-
ciuntur maioris spei. Et per hunc
etiam modum homines in tristi-
tiis existentes facilius in despe-
rationem incidunt: secundum il-
Iud II ad Cor. 2,7: «Ne maiori
tristitia abserbeatur qui eiusmo-
di est». Sed tamen quia spei ob-

-2 {Br 1378b2); caz n8 (Bk 13&a19) ; of. Lr car ng (Bx 1370a30).
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iectum est bonum, in quod natu-
raliter tendit appetitus, non au.
tem refugit ab eo naturaliter, sed
solum propter aliquod impedimen-
tum superveniens; ideo directius
quidem ex spe oritur gaudium,
desperatio autem e CONVErso ex
tristitia.

Ad tertium dicendum quod ipsa
etiam negligentia considerandi di-
vina beneficia ex acedia provenit,
Homo enim affectus aliqua pas-
sione praecipue illa cogitat quae
ad illam peftinent passionem. Un.
de homo in tristitiis constitutus
non de facili aliqua magna et iu-
cunda cogitat, sed solum tristia,

nisi per magnum conatum se

~avertat a tristibus.
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mente tiende el apetito y ﬁwgﬁmoo
huye de #1 naturalmente, sino sélo

bor sobrevenir algin

extrafio, por
nace el gozo

impedimento
€80 més directamente
de la esperanza, como;

por el contrario, la desesperacién de

la tristeza.

3. La negligencia misma en con- -
siderar los beneficios divinos provie-

ne de la acedia.

E1 hombre afectado

por alguna pasién piensa principal-
aquella pasién.

mente lo tocante a
Y asi,
sa facilmente cosag
dables,

el hombre entristecido no pien-

grandes y agra-

ser gque con mucho esfuer

te de lo triste.

sino sélo cosas tristes, a no

Z0 Se-apar-




